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Francesc Rifé is the designer of the Slot collec-
tion. Interiorist and industrial designer, he is 
influenced by minimalism and marked by a fa-
mily history linked to craftmanship. His work 
is articulated around spacial order and geome-
tric proportion. Rifé directs a team of proffe-
sionals from different fields of design and their 
national and international projects range from 
interiorism to industrial design, concept crea-
tion, installations, graphics and art direction.

Francesc Rifé es el diseñador de la colección 
Slot. Interiorista y diseñador industrial, está 
influenciado por el minimalismo y marcado 
por una historia familiar ligada a la artesanía. 
Su obra está articulada en torno al orden espa-
cial y a la proporción geométrica. Rifé dirige 
a un equipo de profesionales de distintos ám-
bitos del diseño y sus proyectos nacionales e 
internacionales abarcan desde el interiorismo 
al diseño industrial, la creación de conceptos, 
instalaciones, grafismo y dirección de arte.
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HOW SLOT IS BORN

Slot is born from the intersection of horizontal 
and vertical planes which are combined with one 
another creating a versatile collection of square, 

rectangular and round wooden tables.

La colección Slot nace de la intersección de 
planos horizontales y verticales que se combinan 
generando un versátil conjunto de mesas de madera 

cuadradas, rectangulares y circulares.
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THE RICHNESS OF ASH

Slot tables are made out of MDF boards venee-
red in ash wood. The geometric simplicity is 
complemented with the rich texture of the wood. 
The table can be finished in several colours of 
ash: natural, grey, toasted, black, green, or blue. 
As for the round tables, their top is also available 
in white or black marble.

Las mesas Slot se componen a partir de tableros 
de MDF chapado en madera de fresno. La sim-
plicidad de la geometría se complementa con la 
rica textura del fresno, acabado disponible en co-
lor natural, ceniza, tostado, negro, verde o azul. 
En el caso de las mesitas redondas, el sobre está 
disponible también en mármol blanco o negro.
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ALONE OR
TOGETHER

Although the tables work individually, 
a distinctive aspect of the collection is 
that the heights and shapes are concei-
ved to allow the possibility to overlay 
the tables with each other, forming va-
rious sets.

Aunque las mesas funcionan en solita-
rio, un aspecto distintivo de la colec-
ción consiste en que las alturas y for-
mas están concebidas para superponer 
las mesas entre sí formando conjuntos.

This possibility to overlay the tables is due to 
two characteristics. The first is the nature of the 
legs, which are two vertical planes that inter-
sect forming a 90º angle. This disposition lea-
ves free space to accomodate another measure 
of the collection. The second characteristic is 
the height difference between the tables, de-
signed so that, when forming sets, the space is 
perfect to create a dialogue between the tables. 
Square and rectangular tables come in 32 and 
40 centimeter heights. Round tables have heig-
ths of 32 and 42 centimeters.

Thanks to its versatility, Slot is suitable to any 
space, acting in sets or individually as a bedside, 
side or coffee table. 

Esta posibilidad de superponer las mesas se 
debe a dos características. La primera es la na-
turaleza de las patas de la mesa, que son dos 
planos verticales que intersecan formando un 
ángulo recto. Esta disposición deja un espacio 
libre para alojar otra medida de la colección. 
La segunda característica es la diferencia en al-
tura de las mesas, definida para que, al formar 
conjuntos, el espacio sea perfecto para que las 
mesas dialoguen entre sí. Las mesas cuadradas 
y rectangulares tienen alturas de 32 y 40 centí-
metros. Las redondas tienen alturas de 32 y 42 
centímetros. 

Gracias a su versatilidad de usos, tanto de ma-
nera individual como en conjunto, Slot encaja 
en cualquier espacio, funcionando como mesi-
ta de noche, mesa auxiliar o mesa de centro.
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BEAUTY IN THE
                                       DETAILS

Slot stands for a simple and refined design, mar-
ked by the double line detail on the edges, which 
creates a very special relationship between legs 
and top. This double line is created by superpo-
sing three boards  on the top as well as the legs. 
The central board is withdrawn two centimetres 
from the edge. This creates the distinctive slot 
that gives name to this collection. 

Slot apuesta por un diseño simple y depurado, 
marcado por el detalle de la doble línea en los 
bordes, que crea una relación especial entre las 
patas y el sobre. Esta doble línea se crea por la 
superposición de tres tableros, tanto en la tapa 
como en las patas. El tablero central está retirado 
dos centímetros con respecto al borde, lo cual crea 
la ranura distintiva que da nombre a esta colección.  
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Over these lines, a set composed by the tables 52x50x40cm in natural ash 
and 80x50x32cm in green ash. On the right, Slot Round in Ø120x32cm 
measure and finishes black marquina marble and grey ash.

Sobre estas líneas, un conjunto formado por las mesas 52x50x40cm en 
fresno natural y 80x50x32cm en fresno verde. A la derecha, Slot Round 
Ø120x32cm en acabados mármol negro marquina y fresno ceniza.

Explore this captivating collection of meticu-
lously handcrafted tables. Designed with a keen 
eye for simplicity, elegance, and minimalism, 
each piece holds the perfect balance between 
aesthetic appeal and practical functionality. The 
interesting, natural textures of ash wood and 
marble accentuate the tables’ beauty, creating an 
ambiance of warmth and sophistication. Elevate 
your space with these tables, where form meets 
function in a celebration of enduring style.

Explora esta fascinante colección de mesas, me-
ticulosamente fabricadas artesanalmente. Dise-
ñadas con un sentido de simplicidad, elegancia 
y minimalismo, cada pieza ofrece el equilibrio 
perfecto entre el atractivo estético y la funcio-
nalidad. Las texturas interesantes y naturales del 
fresno y el mármol acentúan la belleza de las me-
sas, creando un ambiente de calidez y sofistica-
ción. Eleva tu espacio con estas mesas, donde la 
forma se une a la función en un estilo atemporal.



14 15

Slot 84x80x40cm in natural ash. In the corner, Rak 
table, also by Francesc Rifé, at Ø45x50cm measure.

Slot 84x80x40cm en fresno natural. En la esquina, la 
mesita Rak, también de Francesc Rifé, en su medida 
Ø45x50cm.
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On this page, Slot 80x50x32cm in green ash. On the right, Slot Round 
Ø55x42cm and Ø100x32cm, both in white marble and natural ash.

En esta página, Slot 80x50x32cm en fresno verde. A la derecha, Slot 
Round Ø55x42cm y Ø100x32cm, en mármol blanco y fresno natural.
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  On the left page, Slot Round Ø55x42cm in grey ash. On 
this page, Slot 120x50x32cm and 52x50x40cm in natural ash. 

En la página izquierda, Slot Round Ø55x42cm en fresno ceniza. 
En esta página, Slot 120x50x32cm y 52x50x40cm en fresno natural
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On the left page, Slot Round Ø55x42cm. On the right, 84x80x40cm. Both in natural ash. 
En la página izquierda, Slot Ø55x42cm. A la derecha, 84x80x40cm. Ambas en fresno natural.
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Slot 84x80x40cm and 80x50x32cm in grey ash. In the 
corner, Rak table at 45x45x50cm measure.

Slot 84x80x40cm y 80x50x32cm en fresno ceniza. En la 
esquina, la mesita Rak en su medida 45x45x50cm.
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On the left, Slot 52x50x40cm in grey ash. Below, Slot 
80x50x32cm in green ash. On the right, Slot Round 

Ø55x42cm in white marble and natural ash.

A la izquierda, Slot 52x50x40cm en fresno ceniza. Aba-
jo, Slot 80x50x32cm en fresno verde. A la derecha, Slot 
Round Ø55x42cm en mármol blanco y fresno natural.
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On the left, Slot Round Ø55x42cm in grey ash. On this page, 
Slot 52x50x40cm in natural ash.

A la izquierda, Slot Round Ø55x42cm en fresno ceniza. En 
esta página, Slot 52x50x40cm en fresno natural.
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THE WHOLE FAMILY

  Left to right: Slot 52x50x40cm black ash, Slot Round Ø120x32cm 
black marble/grey ash, Slot 120x50x32cm natural ash, Slot 84x80x40cm 

grey ash, Slot 80x50x32cm green ash, Slot Round Ø55x42cm grey ash 
and Slot Round Ø100x32cm white marble/natural ash.

De izquierda a derecha: Slot 52x50x40cm fresno negro, Slot Round Ø120x32cm 
mármol negro/fresno ceniza, Slot 120x50x32cm fresno natural, Slot 84x80x40 

cm fresno ceniza, Slot 80x50x32cm fresno verde, Slot Round Ø55x42cm fresno 
ceniza y Slot Round Ø100x32cm mármol blanco/fresno natural.
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SLOT IN A 
NUTSHELL
SLOT

SLOT ROUND
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The collection is composed by seven 
measures, four of them with a rectangu-
lar top, and three with a rounded top. Six 
ash finishings are offered, plus marble 
for the top on the round tables.

La colección se compone de siete medi-
das, cuatro de ellas con tapa rectangular, 
y tres con tapa redonda. Se ofrecen seis 
acabados de fresno y, además, mármol 
en la tapa de las mesas redondas.

Fresno natural
Natural ash

Fresno tostado
Toasted ash

Fresno verde
Green ash

Fresno ceniza
Grey ash

Freasno negro
Black ash

Fresno azul
Blue ash

Mármol blanco
White marble

Mármol negro
Black marble
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kendomobiliario.com/slot

Elegance and detail


